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(Akty, ktorych uverejnenie nie je povinné)

EUROPSKY HOSPODARSKY PRIESTOR

DOZORNY ORGAN EZVO

ROZHODNUTIE DOZORNEHO ORGANU EZVO
& 262/02/COL
z 18. decembra 2002,

ktorym sa tridsiatypiatykrdt menia a dopliiaji Procesné a hmotné pravidld v oblasti Stitnej pomoci
zavedenim novych usmerneni o metodike zameranej na analyzu Stitnej pomoci v sivislosti
s uviaznutymi ndkladmi

DOZORNY ORGAN EZVO,
SO ZRETELOM NA Dohodu o Eurépskom hospodarskom priestore (1), najma na jej ¢lanky 61 az 63,

SO ZRETELOM NA Dohodu medzi $titmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a Stidneho dvora (2), najmi na
jej clanok 24 a ¢ldnok 1 protokolu 3,

KEDZE podla ¢lanku 24 Dohody o dozore a siide Dozorny orgdn EZVO uvedie do platnosti ustanovenia
Dohody o EHP tykajtice sa $tdtnej pomoci,

KEDZE podla ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) Dohody o dozore a side Dozorny orgdn EZVO vydéva ozndmenia alebo
usmernenia o otdzkach, ktorymi sa zaoberd Dohoda o EHP, ak to uvedend dohoda alebo Dohoda o dozore
a stide jednoznacne ustanovujt, alebo ak to Dozorny organ EZVO poklada za nutné,

PRIPOMINAJUC Procesné a hmotné pravidld v oblasti $tdtnej pomoci (%), prijaté 19. janudra 1994 Dozornym
organom EZVO (%),

KEDZE dna 26. jula 2001 prijala Eurépska komisia ozndmenie, v ktorom stanovila zdsady, podla ktorych bude
analyzovat §tatnu pomoc v stvislosti s uviaznutymi nakladmi v sektore elektrickej energie (°),

KEDZE toto ozndmenie md vyznam aj pre Eurépsky hospodarsky priestor,

KEDZE sa v ramci celého Eurdpskeho hospodarskeho priestoru méd zabezpecit jednotné uplattiovanie pravidiel
$tdtnej pomoci EHP,

KEDZE podla bodu IT s ndzvom ,VSEOBECNE* na konci prilohy XV k Dohode o EHP mé4 Dozorny organ EZVO
prijat po porade s Komisiou pravne akty zodpovedajice pravnym aktom, ktoré prijala Komisia ES na zabez-
pecenie rovnakych podmienok hospodarskej sataze,

(1) Dalej len Dohoda o EHP.

(2) Dalej len Dohoda o dozore a stide.

(®) Dalej len usmernenia o Stdtnej pomoci.

(*) Povodne uverejnené v U. v. ES L 231, 3.9.1994, dodatok EHP ¢. 32.

(°) Ozndmenie je mozné si precitat na internetovej strinke Komisie:
http://europa.eu.int/comm/competition/state_aid/legislation/stranded_costs/en.pdf
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PO KONZULTACII s Eurépskou komisiou,

PRIPOMINAJUC, Ze Dozorny orgdn EZVO konzultoval tito problematiku s ¢lenskymi §tdtmi EZVO na multi-
laterdlnom stretnuti 19. oktébra 2001,

ROZHODOL TAKTO:

1. Usmernenia o §tatnej pomoci sa menia a dopliiaji pridanim novej kapitoly 21; Metodika zamerand na ana-
lyzu Stdtnej pomoci v sivislosti s uviaznutymi ndkladmi. Nova kapitola je k tomuto rozhodnutiu pripojend ako
priloha 1.

2. Stéty EZVO budd informované listom vrétane képie rozhodnutia a prilohy L.

3. Eurépska Komisia bude informovana v sdlade s pismenom d) protokolu 27 k Dohode o EHP prostred-
nictvom képie tohto rozhodnutia vratane prilohy L

4. Rozhodnutie spolu s prilohou I bude uverejnené v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskych spolocenstieve
a dodatku EH k Uradnému vestniku Eurdpskych spolocenstie v po tom, ¢o $taty EZVO vyjadria sthlas s pri-
meranymi opatreniami.

5. Znenie tohto rozhodnutia v anglickom jazyku je autentické.

V Bruseli 18. decembra 2002

Za Dozorny orgdn EZVO

Einar M. BULL Hannes HAFSTEIN
predseda clen kolégia
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PRILOHA

,21.  METODIKA ZAMERANA NA ANALYZU $TATNEJ POMOCI V SUVISLOSTI S UVIAZNUTYMI
NAKLADMI

21.1. UVOD

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 96/92/ES z 19. decembra 1996 o spolo¢nej pravnej dprave vnitorného
trhu s elektrickou energiou (") (dalej uvddzana ako ,smernica’ alebo ,smernica 96/92/ES)) vytvorila zédklady pre zavede-
nie hospodarskej sttaze v ramci eurépskeho elektroenergetického priemyslu.

(2) Uvedend smernica bola rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 168/1999 () zaclenend do Dohody o EHP.

™

) Postupny prechod od zna¢ne obmedzenej hospodarskej stitaze k fungujicej hospodarskej sttazi v rdimci EHP musi pre-
bichat za prijatelnych hospodarskych podmienok, ktoré zohladiuji osobitné znaky elektroenergetického priemyslu.
Tato problematika bola uz obsirne spracovand v texte uvedenej smernice.

=

) Clanok 24 smernice dovoluje stitom EZVO pozdrzat uplatnenie niektorych z ustanoveni smernice formou prechod-
ného obdobia, ¢o im umozni vyrovnat sa s nickolkymi velmi osobitymi situdciami. Mechanizmy poskytovania 3tdtnej
pomoci sliziace k tomu, aby pomohli elektroenergetickym podnikom prisposobit sa zavedeniu hospoddrskej stitaze
za priaznivych podmienok, nespadaji pod vynimky ustanovené v clanku 24.

<

) Utelom tychto usmernent je objasnit, ako m na zdklade smernice 96/92/ES dozorny orgén v timysle uplatnit pravidld
Dohody EHP pri stdtnej pomoci takéhoto druhu. Tieto usmernenia sa nedotykaji pravidiel poskytovania stdtnej pomo-
ci, uvedenych v inych relevantnych ramcoch, usmerneniach a ozndmeniach. Dozorny orgén bude pokracovat najma
v schvalovani regiondlnej a enviromentalnej pomoci v stlade s prislusnymi usmerneniami. Podobne aj pomoc, ktori
nemozno schvilit podla ¢lanku 61 Dohody o EHP, bude dozorny orgdn v pripade potreby skimat podla ¢lanku 59
ods. 2 Dohody o EHP.

21.2. PRECHODNE OPATRENIA A STATNA POMOC

(1) Clénok 24 smernice 96/92/ES, ktory bol upraveny ¢ldnkom 1 pism. i) rozhodnutia Spolo¢ného vyboru EHP
¢. 168/1999 z 26. novembra 1999, stanovuje, Ze dozorny orgdn moze schvalit prechodné opatrenia, ktoré docasne
pozastavuju uplatiiovanie smernice (3):

Staty EZVO, v ktorych zdvizky alebo zdruky prevadzky vydané pred nadobudnutim téinnosti rozhodnutia Spo-
lo¢ného vyboru EHP ¢. 168/1999 z 26. novembra 1999 nebude mozné vzhladom na ustanovenia tohto rozhod-
nutia s plnit, moézu poziadat o prechodny rezim podla ¢lénku 24 ods. 1 a 2. Ziadosti o prechodny rezim sa musia
notifikovat Dozornému organu EZVO najneskor do Siestich mesiacov od nadobudnutia tc¢innosti rozhodnutia
Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 168/1999 z 26. novembra 1999.

(2) Vzhladom na stcasny stav je Dozorny orgdn EZVO toho nazoru, Ze rozhodnutia, ktoré prijme v stlade s clinkom 24,
mozu vytvorit prechodny rezim iba v tych pripadoch, v ktorych dozorny orgdn uz predtym zistil, Ze opatrenia ozna-
mené ¢lenskymi statmi EZVO podla uvedeného ¢lanku nie st zlucitelné s ustanoveniami uvedenymi v kapitoldch 1V,
V, VI a VII smernice. Podla ¢lanku 24 smernice moze vynimku z uvedenych ustanoveni schvilit iba dozorny orgén.

(3) Podobne i niektorym zo 3ttov EZVO zavedeny systém poplatkov spravovanych prostrednictvom fondu a urcenych
na vyrovnanie ndkladov plynicich z povinnosti alebo zaruk, ktoré pravdepodobne nebude mozné pri uplatiiovani roz-
hodnutia ¢. 168/1999 splnit, nepredstavuje opatrenie, ktoré by oprdviiovalo k poskytnutiu prechodného rezimu podla
¢lanku 24 smernice 96/92/ES dozornym orgdnom; takéto opatrenie si nevyZaduje poskytnutie vynimky z prislusnych
kapitol smernice. Na druht stranu vSak moéze predstavovat §tatnu pomoc, na ktort sa vztahuje ¢lanok 61 k Dohode
o EHP a protokol 3 k Dohode medzi $taitmi EZVO o zriadeni dozorného orgdnu a siidneho dvora.

") U.v.ESL 27, 30.1.1997, 5. 20.

? U.v.ESL 61, 1.3.2001, 5. 23 a dodatok EHP ¢. 11, 1.3.2001, s. 221.

(®) Clanok 3 rozhodnutia ¢. 1681999 uvddza: ,Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost 27. novembra 1999 za predpokladu, Ze Spolo¢nému
vyboru EHP boli predlozené vietky notifikicie podla ¢ldnku 103 odsek 1 dohody’.
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(4)

Cielom tychto usmerneni je ukdzat, ako dozorny orgdn zamysla uplatiovat pravidld o $tdtnej pomoci uvedené
v Dohode o EHP v pripadoch opatreni pomoci ur¢enych na kompenzovanie ndkladov plynicich z povinnosti
alebo zédruk, ktoré podla ustanoveni uvedenych v rozhodnuti 168/1999 uz dalej nie je mozné plnit. Usmernenia sa
nevztahujii na opatrenia, ktoré nemozno klasifikovat ako $ttnu pomoc v zmysle ¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP.

21.3. DEFINICIA OPRAVNENYCH UVIAZNUTYCH NAKLADOV

Spomenuté povinnosti alebo zdruky prevadzky st zvycajne oznacované ako ,uviaznuté ndklady’, V praxi mozu mat
roznu podobu: dlhodobé kipne zmluvy, investicie realizované s implicitnou alebo explicitnou garanciou odbytu, inves-
ticie realizované nad rdmec beznych aktivit atd. Aby mohli byt uviaznuté néklady klasifikované ako opravnené, a teda
byt uznané dozornym orgdnom, musia povinnosti alebo zaruky splfiat nasledovné kritérid:

@)

,LPovinnosti alebo zdruky prevadzky’, ktoré mohli byt pricinou vzniku uviaznutych ndkladov musia pochddzat
z obdobia pred 27. novembrom 1999, teda pred nadobudnutim G¢innosti rozhodnutia ¢. 168/1999.

Existencia a platnost takychto povinnosti alebo zdruk sa preukazuje vzhladom na prislusné pravne a zmluvné usta-
novenia a vzhladom na pravne stvislosti, za ktorych boli prijaté.

Tieto povinnosti alebo zdruky prevadzky musia prindsat riziko, ze nebudd splnené vzhladom na ustanovenia
v smernici 96/92/ES. Aby mohli byt povinnosti alebo zéruky oznacené za uviaznuté ndklady, musia sa na zéklade
dosledkov plyntcich zo smernice stat nehospoddrnymi a musia zna¢ne ovplyvnit konkurencieschopnost dotknu-
tych podnikov. Okrem toho musia mat za ndsledok, Ze podniky budd vytvérat G¢tovné polozky (napr. rezervy),
ktorych tilohou bude vyjadrit predvidatelny dosah povinnosti alebo zdruky.

Predovietkym tam, kde by v dosledku predmetnych povinnosti alebo zdruk mohla byt ohrozena Zivotaschopnost
podnikov z dovodu neposkytnutia pomoci alebo prechodnych opatrent, sa pri tychto povinnostiach alebo zdru-
kéch vychddza z predpokladu, Ze vyhovuji podmienkam stanovenym v predoslom ¢lanku.

Vplyv takychto povinnosti alebo zdruk na konkurencieschopnost alebo Zivotaschopnost dotknutych podnikov
bude posudzovany na konsolidovanej Grovni. Pri povinnostiach alebo zdrukdch, ktoré majt predstavovat uviaz-
nuté naklady musi byt mozné preukdzat vztah pri¢in a ndsledkov medzi nadobudnutim d¢innosti rozhodnutia
¢. 1681999 a tazkostami, ktoré dotknuté podniky maja pri plneni alebo zabezpecovani takychto povinnosti
alebo zdruk. Aby mohol byt takyto vztah pri¢in a ndsledkov preukdzany, dozorny orgén zohladni akykolvek
pokles cien elektrickej energie alebo straty v podieloch na trhu, ktoré dotknuté podniky utrpeli. Povinnosti
alebo zéruky, ktoré nemohli byt splnené bez ohladu na nadobudnutie d¢innosti rozhodnutia ¢. 168/1999, nepred-
stavujii uviaznuté néklady.

Takéto povinnosti alebo zdruky musia byt neodvolatelné. Ak niektory podnik md moznost thradou zrusit tieto
povinnosti alebo zdruky, alebo ich upravit, je potrebné tito skuto¢nost zohladnit pri vypocte opravnenych uviaz-
nutych ndkladov.

Povinnosti alebo zdruky, ktoré spdjajti podniky patriace do jednej a tej istej skupiny, nemozno oznacit ako uviaz-
nuté néklady.

Uviaznuté naklady st hospoddrskymi ndkladmi, ktoré musia zodpovedat sumdm skutocne investovanym, uhra-
denym alebo splatnym na zdklade povinnosti alebo zdruk: pausélne vypocty preto nemozu byt akceptované, iba
ak by mohlo byt preukdzané, ze odrdzaji hospodarsku skuto¢nost.

Uviaznuté ndklady sa musia uddvat po odpocte prijmov, ziskov alebo pridanej hodnoty stvisiacich s povinnos-
tami alebo zdrukami, z ktorych plyna.

Uviaznuté naklady musia byt hodnotené po odpocte vyplatenej alebo splatnej pomoci vzhladom na aktiva, kto-
rych sa tykaju. Ak povinnost alebo zdruka prevadzky zodpovedd investicii, ktord je predmetom §tdtnej pomoci,
musi byt hodnota pomoci odpocitand z uviaznutych ndkladov, ktoré plynd z povinnosti a zaruk.
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(1)

O]
)

(i) Ak uviaznuté naklady vznikaji z povinnosti alebo zdruk, ktoré st obtiazne splnitelné vzhladom na rozhodnutie
€. 168/1999, zohladni sa pri vypocte opravnenych uviaznutych ndkladov skutoény casovy vyvoj hospoddrskych
a konkuren¢nych podmienok v ramci vnitrostitnych a spolo¢nych trhov elektrickej energie. Najmd vtedy, ak by
povinnosti alebo zdruky mohli predstavovat uviaznuté naklady z dovodu predvidatelného poklesu cien elektric-
kej energie, musia sa pri vypocte uviaznutych ndkladov zohladnit skuto¢né pohyby cien elektrickej energie.

() Naklady amortizované pred zaclenenim rozhodnutia ¢. 168/1999 do vniitrostitnych pravnych predpisov nemozu
byt uznané ako uviaznuté néklady. Rezervy alebo amortizacia aktiv uvedend v stivahe dotknutého podniku s jas-
nym zdmerom zohladnit predvidatelné vplyvy rozhodnutia, moézu predstavovat uviaznuté naklady.

(k) Opravnené uviaznuté néklady nesmt prekrocit minimdlnu troven potrebni na to, aby dotknuté podniky mohli
pokracovat v plnenf alebo zabezpecovani povinnosti alebo zaruk, ktorych sa tyka rozhodnutie ¢. 168/1999 (1).
Tieto ndklady preto budi musiet byt vypocitané pri zohladneni najhospodarnejsicho riesenia (bez pomoci)
z pohladu dotknutych podnikov. Toto moze okrem iného zahffiat ukonéenie povinnosti alebo zaruk, ktoré spo-
sobili vznik uviaznutych nékladov, alebo likvidaciu vietkych alebo casti aktiv, ktoré sposobili vznik uviaznutych
ndkladov (tam, kde to neprotireci zdkladnym principom povinnosti alebo zéruk).

()  Naklady, ktoré niektoré podniky mozu byt niitené zndsat po uplynuti casového horizontu uvedeného v ¢lanku 26
smernice (26. november 2006), nemdzu predstavovat oprdvnené uviaznuté ndklady v zmysle tejto metodiky (?).
Ak je to viak nevyhnutné, dozorny orgdn moze ndlezite zohladnit takéto povinnosti alebo zdruky a v pripade
potreby ich moze uznat za oprévnené uviaznuté naklady pocas dalSej fizy zavddzania spolo¢ného trhu elektric-
kej energie.

(m) V pripade stitov EZVO, ktoré otvaraju svoje trhy rychlejsie nez to pozaduje Spolo¢ny vybor EHP v rozhodnuti
¢.168/1999, moéze dozorny orgdn sthlasit s tym, Ze bude za oprdvnené uviaznuté ndklady podla tejto metodiky
povazovat néklady, ktoré niektoré podniky musia znasat po uplynuti ¢asového horizontu uvedeného v ¢ldnku 26
smernice, ak tieto naklady vznikaji ako dosledok povinnosti alebo zaruk vyhovujtcich kritéridm uvedenym v pis-
mendch a) az 1) oddielu 21.3 tohto dokumentu za predpokladu, Ze st obmedzené na obdobie nepresahujtice
31. december 2010.

21.4. UVIAZNUTE NAKLADY A STATNA POMOC

Vsieobecnd zdsada stanovend v ¢lanku 61 ods. 1 Dohody o EHP hovori, Ze tdtna pomoc je zakdzana. Odseky 2 a 3 tohto
¢lanku uvadzaji niekolko vynimiek z tohto vSeobecného pravidla. Okrem toho v stilade s ¢linkom 59 ods. 2 Dohody
o EHP ,podniky poverené poskytovanim sluzieb vieobecného hospodarskeho zdujmu alebo podniky, ktoré maja
povahu fiskdlneho monopolu’ podlichaji pravidlim uvedenym v Dohode o EHP, najmi pravidlam hospodarskej stitaze
za predpokladu, Ze ich uplatiiovanie neznemoziiuje pravne alebo v skutocnosti plnit urcité dlohy, ktoré im boli zve-
rené. V kazdom pripade nesmie byt rozvoj obchodu ovplyvneny v takom rozsahu, ktory by bol v rozpore so zduj-
mami zmluvnych stran.

Stétna pomoc zodpovedajiica oprdvnenym uviaznutym nékladom definovanym v tychto usmerneniach je uréend na
to, aby elektroenergetickym podnikom ulah¢ila prechod ku konkurenénému trhu s elektrickou energiou. Dozorny
orgdn moze takito pomoc hodnotit kladne, pokial je narusenie hospodérskej sitaze na druhej strane vyvazené prino-
som tejto pomoci pre dosiahnutie spolo¢ného ciela, ktory by trhové sily nemohli dosiahnut. Narusenie hospodarskej
sttaze, ktoré je spdsobené poskytnutim pomoci vyplatenej s cielom ulahcit elektroenergetickym podnikom prechod
od prevazne uzavretého trhu na scasti liberalizovany trh nemoéze byt, ak sd trvanie a vplyv tohto narusenia obme-
dzené, v rozpore so spolo¢nym zdujmom. Liberalizdcia trhu s elektrickou energiou je totiz hlavnym zdujmom trhu EHP
a prispieva k vytvoreniu vnatorného trhu. Dozorny orgén takisto zastdva ndzor, ze pomoc poskytnutd z dovodu uviaz-
nutych nakladov umoznuje elektroenergetickym podnikom znizit rizikd stvisiace s ich povodnymi povinnostami alebo
zdrukami, a preto ich moze povzbudit k dlhodobym investicidm. Napokon, ak by nejestvovala ziadna moznost kom-
penzécie uviaznutych ndkladov, bolo by riziko, Ze dotknuté podniky mozu preniest celkové ndklady spojené s ich

V pripade dlhodobej kipnej alebo predajnej zmluvy budi uviaznuté ndklady vypocitané tak, Ze sa porovnajii s podmienkami, za ktorych
by bol podnik za beznych okolnosti na liberalizovanom trhu schopny predat alebo nakpit vyrobky za inak rovnakych predpokladov.
Toto treba chépat tak, Ze investicie, ktoré nemozno nahradit, alebo ktoré nie st ekonomicky Zivotaschopné v dosledku liberalizacie vni-
torného trhu elektrickej energie, mozu podnietit vznik uviaznutych nékladov v zmysle tejto metodiky, vratane pripadov ked’ prekra-
¢ujii ¢asovy horizont roku 2006. Okrem toho povinnosti alebo zaruky, ktoré musia byt po 26. novembri 2006 nevyhnutne dalej plnené,
pretoze by inak mohli vznikniit vysoké rizikd v stvislosti s ochranou Zivotného prostredia, verejnej bezpecnosti, socidlnou ochranou pra-
cujticich alebo bezpecnostou elektrickych sieti, mozu, ak st riadne zdévodnené, sposobit vznik oprdvnenych uviaznutych nakladov
v zmysle tejto metodiky.
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G)

Pomoc, ktord slizi na kompenziciu uviaznutych ndkladov v rdmci elektroenergetického priemyslu, moze byt dalej
v porovnani s inymi liberalizovanymi sektormi odévodnend skutocnostou, Ze liberalizacia trhu s elektrickou energiou
nebola sprevddzand ani rychlej$im technologickym vyvojom, ani zvySenym dopytom a tiez skutocnostou, Ze je
v zdujme ochrany Zivotného prostredia, zabezpecenia doddvok elektrickej energie a hladkého fungovania ekonomik
krajin EHP len tazko predstavitelné, Ze by sa cakalo s poskytnutim $tdtnej pomoci az do chvile, ked’ sa elektroenerge-
tické podniky dostanti do tazkosti.

V tomto kontexte dozorny orgdn zastdva nazor, Ze pomoc urcend na vyrovnanie uviaznutych nakladov v beznej situ-
acii splna podmienky na uplatnenie vynimky podla ¢lanku 61 ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP, ak ulahcuje vyvoj urci-
tych hospodarskych ¢innosti bez toho, aby negativne ovplyviiovala trhové podmienky v rozsahu, ktory by bol
v rozpore so spolo¢nym zdujmom.

Bez toho, aby sa dotkol osobitnych ustanoveni uvedenych v usmernen{ dozorného organu o uplatiiovani pravidiel stat-
nej pomoci EHP, vratane usmerneni o §tdtnej pomoci na ochranu Zivotného prostredia ('), dozorny orgdn moze
v zdsade pomoc urcendi na vyrovnanie opravnenych uviaznutych ndkladov oznacit za zlucitelnd s clinkom 61
ods. 3 pism. ¢) Dohody o EHP, ak tito splia nasledovné kritéria:

(a) Pomoc musi slizit na vyrovnanie oprdvnenych uviaznutych ndkladov, ktoré boli jasne urcené a vy¢lenené. Pomoc
nesmie za Ziadnych okolnosti presahovat vysku opravnenych uviaznutych nékladov.

(b) Systém vypldcania pomoci musi umoziiovat zohladnenie budiiceho vyvoja hospodérskej sitaze. Takyto vyvoj
moze byt vo vieobecnosti hodnoteny pomocou meratelnych faktorov (ceny, podiel na trhu, iné relevantné fak-
tory uvedené stitom EZVO). KedZe zmeny podmienok hospodérskej stitaze maji priamy efekt na vysku oprav-
nenych uviaznutych ndkladov, vyska vyplatenej pomoci bude nutne zdvisiet od vyvoja skuto¢nej hospodarskej
sttaze a pri vypocte postupne vypldcanej pomoci sa budti musiet zohladfiovat zmeny v relevantnych faktoroch,
aby mohol byt vyhodnoteny stupen dosiahnutej hospoddrskej sttaze.

(c) Stat EZVO sa musi zaviazat, ze dozornému orgdnu zasle vyroént spravu, v ktorej opfSe vyvoj konkuren¢ného pro-
stredia na jeho trhu elektrickej energie, kde okrem iného uvedie zmeny pozorované pri relevantnych meratelnych
faktoroch. Vo vyro¢nej sprave budd uvedené podrobné informdcie o tom, ako boli vypocitané uviaznuté ndklady
zohladnené v prislusnom roku a akd bola vyska vyplatenej pomoci.

(d) Dozorny organ bude pri svojom posudzovani kladne hodnotit degresivnost pomoci urcenej na vyrovnanie uviaz-
nutych nakladov; tito degresivnost v podstate pomoze dotknutému podniku urychlit jeho pripravy na liberali-
zovany trh elektrickej energie.

(¢) Najvyssia moznd vyska pomoci, ktord moze byt vyplatend podniku na vyrovnanie uviaznutych nékladov, musi
byt $pecifikovand vopred. Musi sa tu zohladnit ndrast produktivity, ktory moze podnik dosiahnut.

Podobne musi byt jasne vopred stanoveny aj podrobny systém pre vypocet a financovanie pomoci uréenej na
vyrovnanie uviaznutych nékladov a maximdlna doba, pocas ktorej moze byt pomoc vypldcand. V notifikdcii
pomoci sa zvldst uvedie, ako budii pri vypocte uviaznutych nékladov zohladnené zmeny v roznych faktoroch uve-
denych v pismene b).

(f) Aby sa predislo kumulovaniu pomoci, ¢lensky 3tit sa vopred zaviaze, Ze nebude vypldcat pomoc uréent na
zdchranu alebo restrukturalizdciu podnikom, ktoré st prijimatelmi pomoci v stvislosti s uviaznutymi nakladmi.
Dozorny orgdn zastdva ndzor, Ze vyplatenie kompenzacie za uviaznuté naklady v stvislosti s investiciami do aktiv,
ktoré nepontkaji perspektivu na dlhodobi Zivotnost, neulah¢uje prechod elektroenergetického priemyslu na libe-
ralizovany trh, a preto sa na fiu nemoze uplatiiovat clanok 61 ods. 3 pism. c¢) Dohody o EHP.

Dozorny organ vyjadruje vazne pochybnosti v stvislosti s pomocou urcenou na vyrovnanie uviaznutych ndkladov,
ktord nevyhovuje uvedenym kritéridm alebo ktord md za nasledok narusenie hospodarskej sttaZe a je z nasledujicich
dovodov v rozpore so spoloénym zdujmom:

(a) Pomoc nestvisi s oprdvnenymi uviaznutymi nakladmi, ktoré zodpovedajii uvedenej definicii, alebo s jasne defi-
novanymi a samostatnymi uviaznutymi nédkladmi alebo tito pomoc presahuje vysku opravnenych uviaznutych
nékladov.

() U.v.ESL 237, 6.9.2001, s. 16.



10.5.2006

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L1237

(b) Pomoc je urcend na udrzanie vietkych alebo niektorych prijmov ziskanych este pred nadobudnutim dcinnosti roz-
hodnutia ¢. 168/1999 bez toho, aby sa striktne zohladnili oprévnené uviaznuté néklady, ktoré mohli vzniknit
ako dosledok zavedenia hospodarskej stitaze.

(c) Vyska pomoci pravdepodobne nie je prisposobend tak, aby riadne zohladnovala rozdiely medzi hospodarskymi
a tthovymi prognézami, ktoré boli vykonané pri odhadovani uviaznutych ndkladov a skuto¢nymi zmenami, ktoré
sa v ekonomike a na trhu v tom ¢ase uskuto¢nili.

21.5. METODA FINANCOVANIA POMOCI URCENE] NA VYROVNANIE UVIAZNUTYCH NAKLADOV

Stéty EZVO si mozu pre financovanie pomoci uréenej na vyrovnanie uviaznutych nakladov vybrat takd metédu, ktord
povazuju za najvhodnejsiu. AvSak pri schvalovani takejto pomoci sa dozorny orgdn ubezpeci, Ze systém financovania
nevyvola efekty, ktoré s v rozpore s cielmi smernice 96/92/ES alebo so zdujmami zmluvnych stran. Pri zaujmoch
zmluvnych strdn sa okrem iné¢ho zohladnuje ochrana spotrebitela, volny pohyb tovaru a sluzieb a hospodarska sutaz.

Systém financovania nesmie mat za nasledok branenie vstupu inych podnikov alebo novych hospodarskych subjektov
na konkrétne vnitrostitne alebo regiondlne trhy. Pomoc uréend na vyrovnanie uviaznutych ndkladov nemoéze byt
financovand z poplatkov za elektrickd energiu prepravovani medzi jednotlivymi $tdtmi EZVO alebo z poplatkov stvi-
siacich so vzdialenostou medzi vyrobcom a spotrebitelom.

Dozorny orgdn EZVO takisto zabezped], Ze systém financovania pomoci uréenej na vyrovnanie uviaznutych nakladov
bude mat za nasledok spravodlivé zaobchddzanie s oprdvnenymi a neoprdvnenymi spotrebitelmi. Na tento el bude
vyrocnd sprdva, o ktorej sa hovori v pismene ¢) v oddiele 21.4, obsahovat roz¢lenenie na opravnenych a neoprévne-
nych spotrebitelov zdrojov financif uréenych na vyrovnanie uviaznutych nékladov. Ak sa neoprévneni spotrebitelia
priamo zdcastiujii na financovani uviaznutych ndkladov prostrednictvom poplatku za odber elektrickej energie, musi
byt tato skutocnost jasne uvedend. Prispevok uloZeny jednej alebo druhej skupine (oprévnenym alebo neoprdvnenym
spotrebitelom) nesmie presahovat ¢ast uviaznutych nakladov, ktoré maja byt vyrovnané, zodpovedajicich trhovému
podielu tychto spotrebitelov.

Ak stikromné podniky vytvoria fondy na financovanie mechanizmov poskytovania pomoci urcenej na vyrovnanie
uviaznutych nakladov, spravovanie tychto prostriedkov musi byt jasne oddelené od prostriedkov pochddzajicich z bez-
nych zdrojov tychto podnikov. Takéto investicie nesmt poskytovat ziadne vyhody podnikom, ktoré ich spravujd.

21.6. INE HODNOTIACE FAKTORY

Pri posudzovani $tdtnej pomoci urcenej na vyrovnanie uviaznutych ndkladov dozorny organ zohladfiuje najmaé vel-
kost a droven prepojenia dotknutej siete a Struktiiru elektroenergetického priemyslu. Pri pomoci uréenej malej sieti
s nizkym stupfiom prepojenia so zvy$nou ¢astou EHP je pravdepodobnost vicsieho narusenia hospodarskej sttaze
mensia.

Tato metodika uviaznutych ndkladov sa uplatiiuje bez toho, aby boli dotknuté usmernenia o vndtrostdtnej regiondlnej
pomoci v regiénoch, ktoré spadaji pod ustanovenia ¢ldnku 61 ods. 3 pism. a) Dohody o EHP (). Ak uplatnenie pra-
vidiel o $tdtnej pomoci pri uviaznutych ndkladoch pravne alebo skuto¢ne prekdza vo vykone uréitych ¢innosti, kto-
rymi boli poverené podniky majiice za tilohu poskytovat sluzby vieobecného hospodarskeho zdujmu alebo majtice
podobu fiskdlneho monopolu, je mozné podla ¢linku 59 ods. 2 Dohody o EHP udelit vynimku z tychto pravidiel za
predpokladu, Ze obchod nie je ovplyvneny v takom rozsahu, ktory je v rozpore so zdujmami zmluvnych strén.

Pravidld uvedené v tejto metodike tykajiicej sa $titnej pomoci urcenej na vyrovnanie uviaznutych ndkladov vznikaji-
cich na zdklade rozhodnutia 168/1999 st uplatnitelné nezdvisle od toho, ¢i ide o verejné alebo stikromné vlastnictvo
dotknutého podniku.

(1) U.v.ESL111,29.4.1999 a dodatok EHP ¢&. 18. Pozri v tejto stivislosti aj kapitolu 25 usmernen{ o $tétnej pomoci.



